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TponeiuHi 3aco0u penpe3eHTanii a1103UBHOI 00pa3HocTi y nmpo3i k. ®ayn3a

P03BUTOK NIHMBOCTHIIICTUKH OCTAHHIX NECATUIITH XapaKTEPU3YETHCS IMIIBUIICHOIO
yYBarol 10 CyO'€KTUBHOI CTOPOHM MOPOJKEHHS 1 CHPUUHATTS XYJOXKHBOTO TEKCTY 1
aKTUBHOIO PO3POOKOI0 MHUTAHb 1IIOCTHIIO 1 1HIAMBIAyaJbHO-aBTOPCHKOI KapTHUHHU CBITY.
Ha cyyacHomy eTani po3BUTKY (P1JI0JIOTIYHOI HAYKH MpoOJeMa aJeKBaTHOTO PO3yMIiHHS
XyJI0KHBOTO TEKCTY CTa€ OJIHI€I0 3 HaWOuIpIl HaradbHuX. Came po3yMiHHS (opM Ta
aBTOPCHKOI 171e1 y XYyIO0KHHOMY TBOpI JO03BOJISIE TMPABWJIBHO IHTEPHpPETYBaTH Ta
aHaJi3yBaTH JIEKCUKY, SIKOO MTOCITYTOBYETHCS aBTOP.

CraTTss TNpUCBAYEHA KOTHITUBHO-TIParMaTUYHOMY aHalli3y TpPOMEiYHUX 3aco0iB
pernpe3eHTallii aato3uBHOI 00pa3HOCTI Yy Mpo31 BUAATHOTO AHTIIIMCHKOTO MHUCHMEHHHKA
J>xxona @ayi3a.

TBopuicte Jl)xoHa @ayn3a € HAaCTUIbKU IIMOOKOIO Ta PI3HOIUIAHOBOIO, L0 M J10C1
CIIYTy€e JKEpEelIoM JUisi HOBHX JOCTIIK€Hb, HE3BaKAIOUM Ha BKE ICHYIOUI HAyKOBI
pO3BIAKU. 3HAYHA YacTHHA POOIT, B SKHUX JOCHIKYETbCS TBOpUUi 0poOok Daynsa,
BUKOHaHa B raiy3i miteparypo3HaBctBa (KaGanoma [.B. [7], Ilipyzsa A.A. [10],
['opo6uenko I.B. [5], Jlo6koBa H.B. [9], Tumodeer B.I'. [11]). ¥V ninrBicTHUHOMY
acrekTi Jeski mpo3oBi TBopu Jx. Dayn3a BUKOPUCTOBYBAIKCS B SIKOCTI MaTepiainy Jist
BuBUeHHs TmpoOnemu ¢opmyBanHs miarekcry (ImuasoB I1.C. [12]), mnpaBun
ceMantuuHoro BuBoay (Antunenko O.M. [4]), momidonii (Ipomina O.A. [6]).

He3Bakaroun Ha JOCUTH BENHMKY KUIBKICTh HAYKOBHX PO3BIAOK 3 JIOCIHIKEHHS
imiocTunboBUX ocobnuBoctedt mpo3u JIxk. daymsa (muB. mpami HlmineoBa [.C. [12],
Antunenka O.M. [4], Jlo6koBoi H.B. [9] Ta iH.), moci He Oyno 3aiiicHEHO cHpoOu
CHUCTEMHOT0 ONHUCY Ta aHalli3y TPONEIYHMX 3acO0IB SK XapaKTepHOI PUCH 1TI0CTHITIO
MUCbMEHHUKA, BUBYCHHS SIKOT JIa€ 3MOTY IIUIICHO OCSATHYTH Ta OXapaKTepU3yBaTH
1HIMBi1yaJIbHO-aBTOPChKE 00pa3He CIIPUHHATTS AIMCHOCTI.

AKTYaJIbHICTh TeMHU JOCJiIKeHHs] BU3HAYAETHCS 3POCTAIOUMM 1HTEPECOM CydacHOT
JIHTBICTUKM 1O aHali3y aKTiB MOBHOI HOMiHallii, fIKi BiZOOpaXaroTb THOCEOJIOTIYHY

aKTUBHICTh CBIJOMOCTI JIIOMHM, TBOpPYE HAdajo AISIBHOCTI B yCiX cepax >KUTTA 1 B



MOBI 30KpeMa. AKTyaJIbHHM BHUJAE€THCA PO3TIIA] KOTHITHBHUX 1 MparMaTHYHUAX
0COOMBOCTEH YTBOPEHHS Ta (DYHKI[IOHYBAaHHS aBTOPCHKUX OOpa3HHUX 3aco0iB, IO
JI03BOJISIE  YTOYHHUTH TIEPEAYMOBH 1 NPUYMHHM iX TOSIBH Ta JMOCIHIAUTH iX pPOJIb B
aKTyasi3alii KOHIIENTyaJbHOI KApTUHU MMCbMEHHHUKA.

Mera crarri nomsirae B 1eHTU(QIKAIll Ta cCUCTeMaTH3alii aBTOPCHKUX  3acoOiB
perpe3eHTariii  amo3uBHUX 00pasziB Ha Marepiani pomaniB JIxona daymsa «Kinka
bpaHIy3bKO0TO0 JieiiTeHaHTa» Ta «Mary.

OO6’e€KkTOM JIOCHTIDKEHHS € TpOMeiyHl 3aco0M aldro3uBHOI 00pa3HOCTI y Mpo3i
aHTIiichkoro nuchbMeHHWKa J[xona @aymza (Ha Marepiami  pomadiB  <«OKiHka
bpaHIy3bKOTO0 JIeliTeHaHTa» Ta «Mary).

IIpenmeToM MOCHiHKEHHS € MPAarMaTUYHO CIPSIMOBaHE BUKOPUCTAHHS aBTOPCHKUX
TPOMETYHUX 3acO0IB 3 METOK aKTyali3alli adlo3MBHUX o00pa3iB, fKi YTBOPIOIOTH
0co0uBY (hopMy MPOSBY MOBHOI OCOOMCTOCTI aBTOpa B HOT'O XYA0KHIM KapTHHI CBITY.

KaptuHa cBiTYy B XyHOXHBOMY TEKCTI CTBOPIOETHCSI MOBHHUMH 3aco0aMu, BOHA
BIITBOPIOE 1HAMBIAYyaJIbHY KapTHHY B CBIIOMOCTI MMMCbMEHHHUKA 1 BTLIIOETHCS Y Bigbopi
CIEMEHTIB 3MICTy XYAOKHBOIO TBOpPY, MOBHHX 3aco0iB, B I1HIAUBIIyaJIbHOMY
BUKOPUCTAHHI 00pa3HUX 3ac001B. XyI0KHS KapTUHA CBITY XapaKTePU3YEThCS CUCTEMOIO
00pas3iB, AKi IpUTaMaHHI aBTOPCHKOMY CIIPUHUHSITTIO TEKCTY.

B Hamomy pocnigkeHHI OOpa3HICTh CHPUHAMAETHCS SK 1€papXiyHO OpraHi3oBaHa
CYKYITHICTh acOI[iaTUBHO-CEMAHTUYHUX OJMHHIIb B XYJI0KHIM KapTUHI CBITY aBTOpPA, 110
3HaXOJUThH BTIJIEHHS B 00pa3Hiil CUCTEMI NMEPCOHAXKIB Ta BIIOOpaXaeTbCs B aBTOPCHKHUX
MOBHHUX 3aco0ax.

OngHuM 3 OCHOBHHMX MpPHHOMIB akTyamizamii oOpasnocti y mposi k. daymza €
BUKOPHUCTaHHS 00pa3HHUX 3ac00iB — TPOMIB. Y CTUJIICTHUII Ta MOETULI MiA Tpormom (Bif
rperbKoro «tropos» — «moBOPOT», «MOBHUH 3BOPOT») PO3YMIETHCS CEMACIONOTiUHE
JIBOTIJIAHOBE BXKMBAHHS CJIOBA, MPU AKOMY HOT0 MaTepiajgbHa popMa 0JJHOUYACHO peasizye
JIBA 3HAYCHHSI — MPsIME Ta TIEPEHOCHE. 3B'S30K IUX JBOX 3HAYEHb 3aCHOBAHHM Ha PI3HUX
3acanax (moaiOHOCTi, MPOTUIIEKHOCTI, CYMIKHOCTI), IO 3YMOBIIIOE ICHYBaHHSI Pi3HUX
BUIB TpormiB. Tponeiuni 3acobu y mposi k. dayn3a —miHrBicTi4HE BTIJICHHS 00pa3HOCTI
— BKJIFOYAIOTh B ce0e BCi CTPYKTYpHO-CEMaHTHYHI BUIM MeTadopu, emitera Ta 00pa3HoTo

nopiBHsAHHSI. OCHOBOIO JaHOTO OO0'€MHAHHS € CHUIBHICTH MeTadopH, emTeTa 1



NOPIBHSAHHSA 3 TOYKH 30pY CTPYKTYPH, CEMAHTUKH Ta (PYHKLIIOHYBaHHS, a TaKOX
CIIJBHUX KOTHITUBHHUX MPOIIECIB, 10 JISKATh B IX OCHOBI.

SIckpaBorO 1 CBOEPIAHOIO PHUCOIO0 XyAokHbOro cBiTy k. daynza, OesnepedyHo, €
B3a€EMHE OTOTOXKHEHHs a00 ymomiOHeHHS KHUTTS 1 MucTenTBa: «life imitates art» [3: 55].
s Tema BTUTIOETHCS B Oe€3miul Bapialiid JaHoi oOOpa3HOi MapagurMu, y BCbOMY
PI3HOMAHITTI TPOCTUX 1 PO3TOPHYTUX TPOIMETUHUX KOHCTPYKITIH.

OO0pa3HiCcTh, NOB’s13aHA 3 MUCTELITBOM, € OJHIEIO 3 HAHOUIBII MPOJYKTUBHUX Y TBOPAX
Jlx. daynza. [Ipo 11 ocoOnMBY 3HAYYIIICTh CBIMYWTH peami3ailis y BHIJSAII HU3KU
napajelIbHIX MaJIuX 00pa3iB, 10 CKIIAIy KX BXOJATh OOpa3Hi 3ac00H, B IKUX 00 €KTH 1
SIBUILIA CBITY B3araji ynoJiOHIOIOThCS 00’ €KTaM 1 SIBUIIAM CBITY JKUBOIIUCY, CKYJIBIITYPH,
MY3HUKH, TeaTpy, KIHO, CJIOBECHOTO MHCTEIITBA, 1 HAaBMaKW: O0’€KTH 1 SBHINA CBITY
KUBOTIUCY, CKYJBITYpHU, MY3HUKH, Tearpy, KiHemarorpada, CIOBECHOTO MUCTEITBA
yIo1i0HIOIOTHCS 00’ €KTaM 1 IBUILIAM CBITY B3araii.

B sKocTi CTpyKTypHO-CEMAHTHUYHUX KOMIIOHEHTIB TPOMEIYHUX KOHCTPYKLIA Y
dayn3a YacTO BHCTYMAIOTh allf03ii — aHTPOIOHIMH, ApPTOHIMH, TOMOHIMH 1 T.IL
AJIO3WBHI €MITeTH 1 TOPIBHSAHHSA, AaHTOHOMA3ilHI eMTETH BOJOJIIIOTh HAWOLIBITUM
KOMIIPECUBHUM IIOTEHLIaJIOM, BOHU CTBOPIOIOTh HailOuIbil emHiI oOpasu. Kpim Ttoro,
BOHM peali3yloTh CHUHKPETH3M pPOMAHHOTO CJIOBa Ta IHIIMX BHUAIB MHCTENTB, €
BAJIMBUMU MPOSBAMU IHTEPTEKCTYAJIbHOCTI 1 IHTEpME1aTbHOCTI.

Peanii cBiTy >XHMBOIHUCY BXOISATH O CKJIQAy TPOMEIYHUX KOHCTPYKIIM B OaraThox
TBOpax ®ayinza, ajge 0COOJMUBO SICKPABO <CKUBOMHCHA» OOpPa3HICTh BUMAbOBYETHCS B
pomani «Mar». CTopiHKM poMaHy HiOM TpaHCHOPMYIOTHCSI B KOPUIOPU KAPTHHHOI
ranepei, repoi 1 ClieHu TBOPY MOCTAIOTh Mepel UnTayeM y GopMi MaTbOBHUYHX MOJIOTEH.
OrnoBizay, a pa3oM 3 HUM 1 YUTay, MOTJIAIaI0Th Ha BCE, 10 BIOYBAETHCS, MEPII 3a BCE, 3
€CTETUYHOI TOYKH 30py, TUM CaMHUM SK OW JIMCTAHIIOKYKMCH B JIFOACH 1 MOMiH, He
CIIPUMMAIOUH 1X SIK I10Ch peajbHe:

1. «There were flat fish, silvered, aldermanic, slim, darting fish; Bosch-like fish that

peered foully out of crevices» [2: 84].
2. «He put his cup down and folded his arms; he seemed in an excellent humor, at

his most Picasso-like and dangerous» [2: 237].



Y pomani <« KiHka ¢GpaHIly3pKOTO JICWTEHAaHTa» MallbOBHUYI QJIFO3WBHI 3aco0u
BUKOPUCTOBYIOTBhCSI TEPEBAXHO B MeW3aXHUX omnucax: okonumi Jlaiim-Pemxkuca
BUKJIMKAIOTh acolliallii 3 kapTuHaMmu enoxu Penecancy B nyci borriuemnni:

«Only one art has ever caught such scenes—that of the Renaissance; it is the ground that
Botticelli’s figures walk on, the air that includes Ronsard’s songs» [1: 129].

Kpim Toro, ctuimi oO0Opa30oTBOPYOr0o MHCTENTBA 1 MaHEpU KHHUTOO(POPMIICHHS
BUKOPUCTOBYIOTBCSI JIJII CTBOPEHHSI KOHTPACTY MK CTHJISIMU CIIJIKYBaHHS 1 MaHEPOIO
BuciosmoBaTucs Capu 1 Yapisiza:

«Two languages, betraying on the one side a hollowness, a foolish constraints, and on
the other a substance and purity of thought and judgement; the difference between a
simple colophon, say, and some page decorated by Noel Humphreys, all scrollwork,
elaborations, rococo horror of voidy [1: 384].

«My3ugHi» amo3ii y CKIaal  allo3WBHUX TPOMIB 3YCTPIYAIOTBCS PIAIIe, HIXK
(OKUBOTIUCHI», aje II¢ HEe MNPUMEHIIYE iXHBOTO 3HAYCHHS SK 3aco0y CTBOpPEHHS
0COOJIMBOTO POaY CHHECTE31i, 3aCHOBAHOT Ha CXOXKOCTI a00 TOTOKHOCTI O3HAK areHTIB 1
pedepeHTiB Ha PiBHI 1X €CTETUYHOTO CIPUMHATTS Ta EMOIIIHHOTO NEPEKUBAHHS. Y TaKHX
TPOIETYHUX KOHCTPYKIISAX €(PEKT HEBIAMOBIIHOCTI MI’K ar€HTOM 1 pe(pepeHTOM 0COOJIMBO
CUJIBHUM:

1. «Outside, the crickets chirped monotonously, with a Webern-like inconsistency
yet precision of rhythm» [2: 62].

2. «He played a series of little Elizabethan almans and voltas. Then a Bach-like
gigue» [2: 239].

Jns dayn3a xapakTEpHO TAKOXK BHKOPUCTAHHS Yy CKJIaJli TPOMETYHMX KOHCTPYKIIIH
ICTOPUYHMX allto31i — iMeH peanbHUX icTopuuHux oci6: Kcepke, Hedepriti, Codoxki,
Tanetipan. Tak, Hanpukian, nias xapakrtepuctuku Mopica Konuica B pomani «Mary
BUKOPHUCTOBYEThCS OPIBHIHHA 3 ["aHni:

«Sitting there steering he looked ascetic, Gandhi-likey [2: 84].

KoHTekcT mae MiHIMalbHY eKCIUTIKAIll0 IOro 00pa3y, 3ajullaloud 3a YUTadeM
MO>KJIMBICTh TIIyMauuTH 11ei 00pa3Huii 3aci0 B Mipy cBO€i epyautii Ta panrasii:

«The Smuts-like old man came forward again and stood in front of me» [2: 297].

BukopuctanHsi B TpOMEIYHHUX KOHCTPYKIISX IMEH TEPCOHAXIB €JUIIHICTUYHOI

Mmigororii € ocobnuBicTIO poMany «Mary, o 00yMOBIIEHO, MEpII 3a BCE, 3MICTOBHOIO



CTOPOHOIO JTAHOTO TBOPY (Micuie nii — ['perisi, BUKOPUCTaHHS €JIeMEHTIB Mi()OIOTiYHIX
ClleHapliB B MeTareaTpaidbHuUX TocTaHOBKax Konuica). Komo wmidomoriunux amro3ii
BKJIIOYae B cebe HacTynmHux nepcoHaxiB: Opect, Ckipon, Teceir, Agonic, Hapuuc,
Hewmerpa, ['oprona:

«But during the next few minutes | became aware that | was undergoing a prolonged
scrutiny through the smoke she wore like a merciful veil in front of her Gorgon-like
morning face» [2: 357].

Y «XKiHmi ¢paHIy3pKoro JIEMTeHaHTa» 3araJkoBICTh 1 HE30arHEHHICTh OCOOMCTOCTI
Capu Bynpadd Brimoerbest B 06pasi Chinkca. BiacHe, B maHiii amro3ii sk Takoi HemMae
0COOJIMBOI OPUTIHAIBLHOCTI, IPOTE ABTOPY BAAETHCA «OKMBUTH» LIe CUMBOJIYHHUI 00pa3
3araJIKOBOCTI:

«He approached the Sphinx’s house» [1. 376].

VY ¢dinani pomany meradgopa BUKOPUCTOBYETHCA Y (POpMi PO3TOPHYTOTO 1 CKIIAIHOTO
obpasy:

«He has at last found an atom of faith in himself, a true uniqueness, on which to build.
has already begun [...] to realize that life, however advantageously Sarah may in some
ways seem to fit the role of Sphinx, is not a symbol, is not one riddle and one failure to
guess it, is not to inhabit one face alone or to be given up one losing through of dice; but
is to be, however inadequately, emptily, hopelessly into the city’s iron heart, enduredy
[1: 399].

["epoii mpuxoauTh 10 PO3YMIHHS TOTO, 1110, Ha3BaBlM AJisi cebe Capy Chinkcom, nyxe
3pydHO Oyno O 3MHUPUTHUCS 3 THM, IO OJIMH Pa3 HE PO3TaJaBIIM TAEMHUIIO JIOACHKOT
IyIi, BApTO 3JIMIIUTH BCl MOAANBINT CIpOOH 1 JIMIIE YeKaTh CBOEI CyMHOI Aomi. Ane
HAcIlpaBlli Ha HeBAalid cmpobi posramatu 3araaky CdiHkca KUTTS HE TMMOBHHHA
3aKiHYYBaTUCS — B IIbOMY, BJIACHE, 1 TIOJIATAE 1/1es BCHOTO TBOPY.

OTxe, MU PO3IJIAHYIM OCOOJMBOCTI CEMAHTHUYHOI CTPYKTYpPH Ta (YHKIIOHYBAHHS
o0Opa3Hux 3aco0iB, fKI CIYT'YIOTh pENpe3eHTallii alto3uBHOI OOpa3HOCTI Yy TBOpax
Jx.®ayn3a. Pe3yiapTaTd HaIoro JOCHTIKEHHS JOBOIATH TOW (hakT, 10 PI3HOMAHITHI
TpomeiuHi 3aco0M aKTyami3amii axro3uBHOI 00pa3HOCTI BiZOOpa)k)arOTh OCOOIUBOCTI
cBitoctipuitHaTTs J[kona @aymn3a, € TUMH YMHHUKAMH, SIKi JalOTh 3MOTY YWTadyaM

OCSTHYTH (PUIOCOPCHKMIA 1 TICUXOJOTTYHUM CEHC HOro TBOPYOIro JOpPOOKY, CHPUSIOTH



Kpamomy po3yMiHHIO MOBHOT KapTHHHU aBTOpa Ta TTMOOKOMY MPOHUKHEHHIO B aBTOPCHKE
CBITOCHIPUMHSATTS.

3aramom mpo3oBi TBopu JIx. daynza € OaraTomyiaHOBUMHU Ta BiJI3HAYAIOTHCS
OPUTIHAJILHICTIO, III0 Ja€ MiJCTaBH BUBYATH iX y OLIBII PO3TOPHYTOMY IOCHIIKCHHI B
JIHTBOKOTHITUBHOMY  acmiekTi. llepcrnekTuBamMy NOJanbIIMX HAYKOBUX  PO3BIIOK
BOQYAIOTBCS OMUC Ta KOHIENTYalbHUN aHalli3 aBTOPCHKOI Tpiaau <«JTIOJIMHA-CBIT-
MUCTELTBO», 5Kl € B1I0OpaK€HHSAM OCHOBHOI 1]1€1 TBOPIB, KJIIFOYEM JI0 PO3YMIHHS MOBHOT

KapTHUHHU CBITY aBTOpa 3 BUXOJIOM Ha 1HIUBINyadbHY aBTOPCHKY CBIJIOMICTb.
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